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. Fonctionnalites de 'application

Vous pouvez faire fonctionner le climatiseur dans chaque piéce de la
maison ou depuis I'extérieur.

» Mise en place d’'une programmation de fonctionnement tous les
jours de la semaine pour chaque climatiseur

« Vérification de la consommation d’énergie d’'un climatiseur

» Réglage de I'alerte de rappel d’arrét

» Alerte en cas d’anomalie sur un climatiseur



pétails > 27.2°C 25.0°C

Figure 1-1
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Salon
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Figure 1-2

Selon la fonction du climatiseur connecté, les commandes suivantes
ne seront pas reflétées dans le fonctionnement du climatiseur.
« Gauche/Droite, 3D AUTO, Mode hors domicile, Graphique de la

conso électrique

Selon la fonction du climatiseur connecté, l'opération suivante

n'apparaitra pas a I'écran :

- Réglage du mode hors domicile, LED allumée.

Lorsque l'interface LAN sans fil est connecté, les parametres de
programmation hebdo sont désactivés sur la téléecommande de

votre climatiseur.

Veuillez utiliser la fonction de programmation depuis I'application.




2. Modes d’utilisation

 Mode hors domicile

Ce mode vous permet d’utiliser le climatiseur enregistré avec
I'application pour smartphone lorsque vous n’étes pas au domicile.
En outre, vous pouvez vous enregistrer et faire fonctionner le
climatiseur a la maison avec une application pour smartphone.

* Mode domicile seul

Ce mode vous permet d’enregistrer et d’utiliser le climatiseur a

la maison via I'application pour smartphone.
Vous pouvez le faire fonctionner sans communication de données au

serveur.
Le fonctionnement est indisponible lorsque vous étes absent.

* Mode démo

Si vous n'avez pas de climatiseur compatible avec une application
pour smartphone, ce mode vous permet d’expérimenter le mode de

fonctionnement a distance.



3. Préparation a l'utilisation

* Réglage du smartphone

Activez le Wi-Fi de votre smartphone.

4

10:33 B i .4 875%

Figure 3-1

» Réglage initial de I'application

Appuyez sur I'icbne Smart M-Air.

=
M-Air
Figure 3-2
Bl Smart M-Air L’application démarre.

Figure 3-3
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Réglages langue et fuseau horaire

frangais

Veuillez choisir I'unité de température.

Figure 3-4

Aprés le démarrage, I'écran « Réglages langue
et fuseau horaire » s’affiche.

Sélectionnez une langue a utiliser pour
I'application.

Sélectionnez un fuseau horaire. Sélectionnez
le fuseau horaire dans lequel se situe le
climatiseur qui sera utilisé avec I'application.

Choisissez I'unité de température.

Enfin, appuyez sur en haut a droite pour
terminer le réglage.

L'écran « Conditions d’utilisation » s’affiche.

Lisez le texte jusqu’en bas et vérifiez la description.

Si vous étes d’accord et utilisez I'application, appuyez sur [Accepter].
Lorsque vous appuyez sur [Terminer sans accepter], I'application se

ferme.

O vAE36%

Conditions d'utilisation

pour que vous fassiez ce que vous
étes tenu(e) de faire en vertu des
présentes conditions, ou si nous
tardons a prendre des mesures a
votre encontre en cas de rupture

du présent contrat, cela ne signifie
pas que vous n'étes pas tenu(e)
d'effectuer ces actions et cela ne
nous empéchera pas de prendre des
mesures a votre encontre a une date
ultérieure.

Sec. 15. (Consultation)

Any matter not provided herein and
any doubt over any matter provided
herein shall be resolved through
the good faith consultation by and
between the Company and you.

Une fois que vous aurez lu les conditions
d'utilisation jusqu'en bas, vous pourrez
appuyer sur Accepter.

( Accepter ‘ Refuser )

Android
Figure 3-5

Conditions d'utilisation

Closliieisicimuli i inen oo
pas immédiatement pour que vous
fassiez ce que vous étes tenu(e) de faire
en vertu des présentes conditions, ou si
nous tardons a prendre des mesures a
votre encontre en cas de rupture du
présent contrat, cela ne signifie pas que
vous n'étes pas tenu(e) d'effectuer ces
actions et cela ne nous empéchera pas
de prendre des mesures a votre encontre
a une date ultérieure.

EN JUSTICE ?

Les présentes conditions sont régies par
le droit japonais et vous pouvez engager
des poursuites judiciaires concernant les
produits devant les tribunaux japonais
uniquement.

Une fois que vous aurez lu les
conditions d'utilisation jusqu'en
bas, vous pourrez appuyer sur
Accepter.

Accepter
N 4
I0S



Sur I'écran de démarrage, sélectionnez un mode a utiliser.

107 W @ B

Figure 3-6

m Utiliser le climatiseur (Mode hors domicile)
Appuyez sur « Utiliser le climatiseur » pour la
commande a distance ou pour utiliser des fonctions
en option telles que le timer hebdomadaire.

— Vers « Créer un compte utilisateur »

m Usage domicile seul (Mode domicile)
Appuyez sur « Usage domicile seul » pour un
fonctionnement uniqguement a la maison. Certaines
fonctions sont restreintes, mais vous pouvez
passer en mode de fonctionnement a distance a
tout moment.

— Vers « Enreqgistrement du climatiseur »

Changement du mode de fonctionnement

— Vers « Modification des parametres de
I"application »

m Essayez une démo (mode démo)
Appuyez sur « Essayer la démo » pour essayer les
fonctionnalités de I'application. (Certaines
fonctionnalités uniquement)

— Vers « 4. Utilisation de base »

 Création d’'un compte utilisateur
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Se connecter

&

Adresse e-mail

Mot de passe

Créer un compte >

Si vous avez oublié votre mot de passe >

Figure 3-7

Appuyez sur [Créer un compte].
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Données personnelles

Privacy Policy

Mitsubishi Heavy Industries
Thermal Systems, Ltd. (hereinafter
"MTH") recognizes that all personal
information managed and used in its

business activities must be handled
and protected with the utmost care.
Therefore, MTH will follow the basic
policy stated below.

MTH cannot have any reSpore

for maintaining the security of
your personal information on any
other Website linked with the MTH
Website. If you have any query or
inquiry regarding the handling of
personal information, make direct
access to each relevant Website.

Une fois que vous aurez lu I'explication
sur le traitement des donées
personnelles jusqu'en bas, vous pourrez
appuyer sur Accepter.

Figure 3-8
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Créer un compte

Adresse e-mail

Mot de passe

Confirmer le mot de passe

Effectuez les réglages de réception de
domaine pour les e-mails provenant de
smartmair.com.

Créer un compte

Figure 3-9

Lisez le texte sur le Traitement des
informations personnelles jusqu’en bas et
vérifiez la description.

Si vous étes d’accord et que vous utilisez
I'application, appuyez sur [Accepter].

L’écran « Créer un compte » s’affiche.

Entrez votre adresse de messagerie et votre
mot de passe et appuyez sur le bouton [Créer
un comptel].

Remarque

* Un mot de passe doit comporter entre 8 et 16
caracteres dont au moins un caractere
alphabétique et un caractere numérique.

-10 -



Créer un compte

Un e-mail a été envoyé &
XXXXHXXXX@XKXX .

Confirmez I'e-mail pour terminer la
création du compte

Figure 3-10
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<

Se connecter

&

Adresse e-mail

XXXXXXXXXX@XXXX.]P

Mot de passe

Créer un compte

Si vous avez oublié votre mot de passe >

Figure 3-11

Lorsque le message contextuel « Créer un

compte » apparait, appuyez sur [OK].

L’e-mail contenant 'URL de I'écran
d’authentification sera envoyé a l'adresse e-malil
gue vous avez saisie. Aussi, veuillez cliquer sur
'URL dans les 24 heures pour terminer la création
du compte.

Une fois le compte créé, I'’écran de connexion
s’affiche sur I'application.

Cliquez sur [I'URL figurant dans [I'e-mail,
saisissez l'adresse e-mail et mot de passe
enregistrés, et appuyez sur le bouton [Se
connecter].

Si vous avez oublié votre mot de passe et ne
pouvez pas vous connecter, appuyez sur « Si
vous avez oublié votre mot de passe » et
définissez un nouveau mot de passe.

— Vers « Réinitialiser le mot de passe »

-11 -



» Enregistrement du climatiseur
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Liste des climatiseurs '
. - Trouver une clim. non
Climatiseur @ [ & ewegletrée )

Détails

Figure 3-12

Utilisez I'écran « Liste des climatiseurs » pour
enregistrer un climatiseur a utiliser.

Appuyez sur le bouton « Trouver une clim. non
enregistrée » pour afficher les climatiseurs qui ne
sont pas enregistrés sur votre smartphone.

Le nom du climatiseur (O encerclé) affiche les 6
derniers chiffres du SSID sur I'étiquette de l'interface
LAN sans fil.

Appuyez sur le bouton [Valider].

- Lorsque le climatiseur n’est pas affiché sur I'’écran de la liste
— « Quand le climatiseur gue vous souhaitez enreqistrer

n’apparait pas sur I'écran de la liste des climatiseurs »

« Supprimer un climatiseur enregistré
— Vers « Comment supprimer un climatiseur enreqistré »

Enregistrement d'un climatiseur
non enregistré

Souhaitez-vous enregistrer le climatiseur
non enregistré ?

NON oul

Figure 3-13
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Liste des climatiseurs

. . T lim.
cimaiser ©
ON

-54-f0

!l Interieur Auto
petails > 28.0°C 25.0°C

Figure 3-14

Pour enregistrer le climatiseur, appuyez sur
[OUI] sur le message contextuel qui s’affiche.

-12 -



» Réglages du LAN sans fil du climatiseur

Si votre routeur LAN sans fil ne prend pas en charge WPS, configurez
manuellement les réglages du LAN sans fil de votre climatiseur.
Réglez I'interface LAN sans fil sur le mode AP, puis modifiez la
destination de connexion Wi-Fi de votre smartphone pour la régler sur
« Smart-M-Air-XXXX ».

« XXXX » correspond aux 4 derniers caracteres alphanumériques de
I'adresse MAC de l'interface LAN sans fil.

B Gt dE87%

Liste des climatiseurs

Climatiseur @ Q“""';,::,ﬂ:": non )

Climatiseur non e
Détails

1115 W % @ B

Q

Autoriser I'appli Smart M-Air

a accéder a la position de cet
appareil ?

Autoriser seulement si 'appli est en cours
d'utilisation

Refuser

Figure 3-16

Sur I'écran « Liste des climatiseurs », appuyez
sur le bouton [Trouver une clim non enregistrée].
Le climatiseur cible apparait.

Appuyez sur le bouton [Réglages].

Si vous étes invité a autoriser I'acces aux
informations de localisation, appuyez sur
[Toujours autoriser]

- 13 -



Lorsque vous appuyez sur le réseau que vous souhaitez configurer a
partir de la liste affichée, le SSID apparait dans le champ de saisie

« SSID » en bas de I'écran, saisissez « Votre mot de passe Wi-Fi du
domicile » en dessous et appuyez sur en haut a droite,

Si le réseau que vous souhaitez configurer n’est pas affiché dans la liste,
saisissez directement « SSID » et « Votre mot de passe Wi-Fi du
domicile », puis appuyez directement sur en haut a droite pour
configurer.

s mu @ B
<

o

Réglages du LAN sans fil

Routeur 1

Routeur 2
Routeur 1

Routeur 3

Routeur 4 C Mot de passe

S'il ne s'affiche pas dans la liste, entrez-le ici

SsIiD

Mot de passe '

Android iOS I0S
Figure 3-17

Une fois les réglages du LAN sans fil
Il a été réglé. Confirmez-le sur I'écran de . , . . . 7
slste, S fche as ez . configurés, le climatiseur est enregistre.

nouveau.

0K

Figure 3-18

- 14 -



* Nommer le climatiseur
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Liste des climatiseurs

rouver une clim. non
enregistrée

Figure 3-19
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-54-f0

Int. 26.7°C Ext & @

Facture élec. 0kWh

Chaud

Auto

T° de consigne

25.0°C

o vitesse ventil.

o' Haut/Bas

2 Gauche/Droite
3D AUTO O

Danlanac faunric

Figure 3-20

Si vous voulez changer le nom du climatiseur
affiché dans l'application comme sur I'écran de
liste de climatiseurs, appuyez sur « Détails » pour
afficher I'’écran détaillé du climatiseur.

Appuyez sur le nom dun climatiseur et
maintenez-le enfoncé (1 seconde). La boite de
dialogue « Modifier le nom du climatiseur »
s’affiche. Utilisez-la pour modifier le nom.

-15 -
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Modifier le nom du climatiseur
Réglez le nom du climatiseur

-54-f0

Figure 3-21
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Modifier le nom du climatiseur
Réglez le nom du climatiseur

Salon\

Figure 3-22

m21 |E e N CARBE%

Liste des climatiseurs

o & )

Salof ON

[ | Auto
petails > 27.5°C 25.0°C

Figure 3-23

Saisissez un nouveau nom de climatiseur et
appuyez sur [OUI].

- 16 -



4. Utilisation de base

* Démarrage / Arrét du climatiseur

121 A B B P4E85%

Liste des climatiseurs

. N Ti lim.
Climatiseur ©) (& ™ omens s ™"

Auto

Détails > 27.5°C 25.0°C (o )

Figure 4-1

Pour démarrer ou arréter le fonctionnement,
appuyez sur le bouton [ON] / [OFF] du climatiseur
que vous souhaitez utiliser sur I'écran « Liste des
climatiseurs ».

Lorsque la couleur du bouton change, Ile
changement a bien été pris en compte. (Grisé
lorsqu’il est éteint)

Pour mettre A jour les derniéres informations,

appuyez sur @ )
Remarque

» Lors de [l'utilisation d’'un climatiseur depuis un
emplacement externe, cela peut prendre jusqu’a
une minute pour arréter le fonctionnement du
climatiseur.

» Changement du mode de fonctionnement

21 | g e B PAR85%

Liste des climatiseurs

_ T lim.
Climatiseur @) (& s

) )
- Intérieur Auto

5°C 25.0°C (o)

Figure 4-2

Appuyez sur un climatiseur dont vous souhaitez
changer le mode de fonctionnement sur I'écran
de la « Liste des climatiseurs ».

-17 -
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¢ Pour modifier le « Mode de fonctionnement »,
Salon appuyez sur le mode de votre choix « Auto »,
@ Int. 26.7C Ext. 20,0 « Froid », « Chaud », « Ventil. » ou « Déshu. »

Facture élec. 0kWh

apparait lorsque le climatiseur est en mode
Froid nettoyage. Pour annuler le mode nettoyage,
fhideconsione appuyez sur[] .
25.0°C apparait lorsque la minuterie hebdomadaire est
réglée par cette application.
i viesse vt a.pparai‘t Iorsque I_'applicatiop e§t utilisée a I’a ‘
ot e maison ou le climatiseur est réglé et connecté a

X Gauche/Droite (< | 7o |'app|lcatI0n
3D AUTO o

Dénlanac faunric

Figure 4-3

« Changement de température

1:22 B @ »

: Pour definir la température souhaitée, appuyez

Salon sur & /0.
Int. 25.0°C Ext. 20.0°C
Facture élec. 0kWh

La température de consigne en cours apparait
dans le cercle.

Froid

T° de consigne

*Vitesse ventil. Auto
o' Haut/Bas

Dénlanac favaric

Figure 4-4

- 18 -



e B Lorsque le mode de fonctionnement est régle
Salon sur Ventil., la T° de consigne affiche « - ».

Int. 25.0°C Ext. 20.0°C
Facture élec. 0kWh
Chaud
Ventil
Ventil. ™\ pecn.

T° de consigne

---C

* Vitesse ventil.

o' Haut/Bas 71

2 Gauche/Droite
3D AUTO O

DRanlanac faunric

Figure 4-5

» Changement de vitesse du ventilateur et de direction du flux
d’air

123 B L3

<

Appuyez sur @& / |25 pour modifier les
parametres.

Salon

Int. 25.0°C Ext. 20.0°C
Facture élec. 0kWh

Chaud

Froid

T° de consigne

* Vitesse ventil.
o' Hauv/Bas
% o ins

3D AUTO

Dénlanac faunric

Figure 4-6
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® Passage en mode Logement vacant

13:49 W B D v4A098%

<

Lorsque le mode Logement vacant est active,
el le mode de fonctionnement et la température

WA 8 de consigne peuvent étre réglés comme suit.
)

Chaud B Froid : Température de consigne 31°C a
Chaud \ 33°C (par intervalles de 1°C)
T° de consigne B Chaud : Température de consigne 10°C a
10.0°C 17°C (par intervalles de 1°C)

Froid

Seul « Froid » ou « Chaud » peut étre défini
o Vitesse ventil comme mode de fonctionnement.
q' Haut/Bas
ZGauche/Droite E
3D AUTO »

Mode propriété vide O

Figure 4-7

=20 -



5. Utilisation des favoris

123 B B

Chaud

Auto

Ventil.

T° de consigne

25.0°C

* Vitesse ventil.
o Haut/Bas
NI,

Réglages favoris

=)

o

1124 M B B

<

Favori

¥  Favoril v

T° de consigne

Mode

Vitesse ventil.

Haut/Bas
Gauche/Droite

3D AUTO

Figure 5-2

Favori 2

Enregistrez les parametres souhaités pour « T°
de consigne », « Mode de fonctionnement »,
« Ventilateur »,  « Direction  verticale » et
« Direction horizontale » dans les Favoris. Un
appui sur le bouton [Favori] modifie les
parametres en cours et passe sur les parametres
enregistrés.

Sur I'écran des détails du climatiseur, appuyez
sur le bouton [Favori 1] ou [Favori 2] et
maintenez-le enfoncé (1 sec). L’écran « Favori »
s’affiche.

Modifiez chaque élément en le réglant sur votre
réglage favori et ajoutez en haut a droite.
Appuyez sur Oui pour I'ajouter comme favori.

Appuyez sur en haut a gauche de l'écran
pour revenir a 'écran de fonctionnement.

-21 -



Salon

Chaud
Froid Ventil.

Froid

T° de consigne

22.0°C

* Vitesse ventil. m
CII Haut/Bas
/':\ Gauche/Droite
3D AUTO o
Mode propriété vide .-

Réglages favoris

Figure 5-3

Lorsque vous appuyez sur le [Favori 1] ou [Favori
2], les paramétres actuels sont modifiés et passent
sur les parametres favoris que vous avez
sélectionneés.

-22 -
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) Pour modifier le nom du bouton « Favori », appuyez
Favor sur le bouton « Favori » et maintenez-le enfoncé

o pendant environ 1 seconde. La boite de dialogue

« Modifier le nom du favori » apparait pour modifier le

nom.

T° de consigne 25.000

Mode ¢ Auto

Vitesse ventil. = <

Haut/Bas <

Gauche/Droite = {

3D AUTO

Figure 5-4

Modifier le nom du favori
Veuillez entrer le nom du favori.

Figure 5-5

-23-
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Saisissez le nouveau nom du favori et appuyez sur
[OUI]

Modifier le nom du favori
Veuillez entrer le nom du favori.

Froid max

Figure 5-6

13:51 W B 0 Pd4097%

<

! Favori

¥  Froid max ¥  ravoni2

T° de consigne ‘] 80°C v A

Figure 5-7
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6. Utilisation d’options

Vous pouvez régler divers paramétres d’option tels que les alertes et
I'éclairage LED, et vérifier le nombre de comptes enregistrés aupres
d’un climatiseur.

Mode domicile seul : Seuls les modes « Sortie du domicile », « Mode
froid seul», et « LED actives » sont utilisables.

Mode démo : Les options ne sont pas utilisables.

Vous pouvez passer en mode de fonctionnement a distance dans
« Modification des paramétres de I'application » dans le menu principal.

— Vers « Modification des parameétres de I'application »

125 B @ » N PLE85%

Appuyez sur [Options] sur la partie
inférieure de I'écran des informations de
climatiseur.

B L’écran « Options » s’affiche.

' Haut/Bas

/:\ Gauche/Droite ZININ
3D AUTO

Réglages favoris

Options B >
Timer hebdonM >

Calendrier P

Factures d'électricité >

010/115
< =

Figure 6-1
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Seul « LED actives » est activé par défaut.

125 M@ B B Pdiss%

< % Paramétrez entre [ON] et [OFF], puis appuyez
Salon sur en haut a droite de I'écran pour
lerte de rappel darét enregistrer les réglages que vous avez modifies.

Notification d'alarme

Alerte Haute/Basse T°

S

Fonction de suivi

*Alerte de rappel d’arrét, notification d’erreur
Mode hors domiee de climatiseur, alerte Haute/Basse T°,
Mode froid seul Fonction de suivi peuvent étre utilisés avec le
« Mode de fonctionnement a distance ».

LED actives

Figure 6-2

* Alerte de rappel d’arrét

Si vous étes a plus de 1 km du climatiseur que vous commandez, vous
pouvez recevoir une notification push sur I'application pour smartphone.
m Pour recevoir des alertes, appuyez sur [ON].

1125 B @ B B ®4E85%

Lorsque le message contextuel apparait,
appuyez sur [OUI]
puis appuyez sur en haut a droite.

Souhaitez-vous obtenir des informations
sur la localisation ?

Figure 6-3
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m Pour ne pas recevoir d’alertes, appuyez sur [OFF].

e Lorsque le message contextuel « Si votre
localisation extérieure est désactivée, elle ne peut
pas étre récupéreée.

Souhaitez-vous  désactiver la localisation
extérieure ? » apparait, appuyez sur [OUI], puis
appuyez sur en haut a droite.

Si votre localisation est désactivée,
elle ne peut pas étre récupérée.

Souhaitez-vous désactiver la
localisation ?

NON ou

Figure 6-4

Remarque

* L’acquisition des données de localisation est effectuée a I'aide de la
localisation de votre smartphone comme localisation du climatiseur.
Effectuez I'acquisition des données de localisation prés de votre
climatiseur.

* Notification d’alarme

Si une alarme est détectée dans votre climatiseur, un e-mail est
envoye a I'adresse e-mail enregistrée.

— Vers « Lorsqu’une notification d’anomalie apparait dans la
liste des climatiseurs »

m Pour recevoir des notifications, appuyez sur [ON] puis appuyez sur
en haut a droite.

m Pour ne pas recevoir de notifications, appuyez sur [OFF], puis appuyez
sur en haut a droite.
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* Alerte Haute/Basse Température

Lorsque le climatiseur atteint la température élevée/basse spécifiee, une

notification push est envoyée a I'application pour smartphone.

m Pour recevoir des alertes, appuyez sur [ON] et entrez les
températures élevées et basses puis appuyez sur en haut a
droite.

m Pour afficher la zone de saisie des températures haute et basse,

appuyez sur. Pour la masquer, appuyez sur

Remarque
14:02 B O CANN%%

‘ *Lorsque la température ambiante est
supérieure/inférieure  a la température

spécifiée ici, des alertes sont envoyées.
Si vous réglez la température élevée sur

31°C, une alerte est envoyee lorsque la
température ambiante dépasse 31°C. Aucune
alerte n’est envoyée a 31°C.

*Le réglage uniquement de la température
élevée ou basse envoie des alertes seulement

en cas de température élevée ou basse.

B
Sortie du domicile
-

Salon

Figure 6-5

m Pour ne pas recevoir d’alertes, appuyez sur [OFF] puis appuyez sur
en haut a droite.
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* Fonction de suivi

Lorsque le climatiseur est contrblé autrement que depuis votre
smartphone, un e-mail est envoyé a I'adresse e-mail enregistree.

Remarque

* La notification s’applique également au fonctionnement avec le timer
du climatiseur lui-méme et la fin de I'opération de nettoyage interne.

m Pour recevoir des alertes, appuyez sur [ON], puis appuyez sur
en haut a droite.

m Pour ne pas recevoir d’alertes, appuyez sur [OFF] puis appuyez sur
en haut a droite.

 Mode sortie du domicile

Lorsque la température ambiante est inférieure a une température de
consigne, le chauffage est activé automatiquement.

Lorsque la température ambiante est supérieure a une tempeérature de
consigne, la fonction de refroidissement est activée automatiquement.
m Pour utiliser le mode « Sortie du domicile », appuyez sur [ON].

n e e Lorsque le message contextuel « Il peut étre
impossible d’utiliser le mode Sortie du domicile
méme si elle est activée. » apparait, appuyez sur
[OK] et puis sur haut a droite.

Remarque

Il peut étre impossible d'utiliser le mode ° II n,y a paS de mOde (( Sortie du domiCiIe » en

hors domicile, méme s'il est activée.

ok fonction du climatiseur connecte.
Dans ce cas, la fonction « ON » n’a aucun effet.

Figure 6-6

m Pour ne pas utiliser le mode « Sortie du domicile », appuyez sur [OFF],
puis appuyez sur en haut a droite.
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m Pour modifier les paramétres du mode « Sortie du domicile »,
appuyez sur « X ». Pour les masquer, appuyez sur « X ». Les parameétres
suivants peuvent étre modifiés.

O CAD9%%

Salon

Sortie du domicile @

Froid

Déterminer temp. 32.0 °C ° °
Temp.de consigne  26.0 °C ° o

Déterminer temp. 0.0 °C ° o
Temp. de consigne  10.0 °C o o

Vitesse ventil. .E.

Figure 6-7

- Déterminer la température : Réglez la
température extérieure souhaitée pour démarrer
le fonctionnement du climatiseur en mode
refroidissement/chauffage.

Plage de réglage admissible en refroidissement :
26°C a 35°C (par intervalles de 3°C) Plage de
réglage admissible en chauffage : 0°C a 15°C (par
intervalles de 5°C)

- Régler la température : Réglez la température
intérieure souhaitée pour le fonctionnement en
mode climatisation/chauffage.

Plage de réglage admissible en refroidissement :
26°C a 33°C (par intervalles de 1°C) Plage de
réglage admissible en chauffage : 10°C a 18°C
(par intervalles de 1°C)

- Vitesse du ventilateur : réglez la vitesse du
ventilateur en mode refroidissement/chauffage.

[exemple]

Refroidissement— Lorsque vous saisissez la
température de référence a 32°C, la température
de consigne a 26°C et la vitesse du ventilateur au
plus lent, le climatiseur commencera a fonctionner
a 26°C avec la vitesse du ventilateur la plus lente
lorsque la température extérieure atteindra 32°C.
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* Mode froid seul

Si vous le définissez comme un climatiseur pour le refroidissement

seulement, vous ne serez pas en mesure d’'utiliser le chauffage dans

I'application pour smartphone.

m Pour utiliser la fonction « Spécifique au froid », appuyez sur [ON], puis
sur appuyez en haut a droite.

Lorsque « ON » est sélectionné ou que
« Chauffage » est configuré dans les favoris, le
message contextuel demandant s'il faut initialiser
les favoris apparait.

Si vous appuyez sur [OUI] sur le message
contextuel, le réglage « Mode froid seul » est
activé pour initialiser le favori avec le réglage de
chauffage.

Figure 6-7

m Pour ne pas utiliser « Mode froid seul », appuyez sur [OFF], puis sur
en haut a droite.

 LED actives
Allume la LED de l'interface LAN sans fil.

m Pour utiliser I'éclairage LED, appuyez sur [ON] puis appuyez sur
en haut a droite.

m Pour ne pas utiliser I'éclairage LED, appuyez sur [OFF] puis appuyez
sur en haut a droite.

 Nombre de smartphones

Affiche le nombre de smartphones enregistrés avec le climatiseur.
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7 Réglage du timer hebdomadaire

Permet le réglage du timer pour chaque jour de la semaine.

1127 B @ » N P4Es5%

Appuyez sur [Timer hebdomadaire] sur la
partie inférieure de la I'écran des informations
de climatiseur.

o Vitesse ventil L’écran « Timer hebdomadaire » s’affiche.
o' Haut/Bas
2 Gauche/Droite (< | 7o

3D AUTO [ )

Réglages favoris

Options VN >
Timer hebdomadaiu >

Calendrier >

Factures d'électricité >

010/115

< -

Figure 7-1

Appuyez sur en haut a droite de I’écran pour enregistrer les
réglages que vous avez modifiés.

e s P Appuyez sur le jour de la semaine que vous

Timer hebdomadaire > souhaitez configurer pour afficher la liste des
timers pour ce jour de la semaine.
@‘@@@@@@ P J

° o Vous pouvez configurer jusqu’a six timers pour
& chaque jour de la semaine, mais vous ne pouvez
e Zz'goc pas définir la méme heure pour le méme jour.
T° de consigne 0 Y A

Mode <

Vitesse ventil. {

Haut/Bas

Gauche/Droite

3D AUTO

O

Figure 7-2
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1128 B @ B B P4AEB5%

<

Timer hebdomadaire ‘

Haut/Bas < "1 >

Gauche/Droite ¢ v >

3D AUTO O

(O oo Auo Un timer désactivé affiche I'heure et le mode
de fonctionnement uniquement.

v0:00  Auto
Appuyez sur le commutateur () pour activer et
O 00:00  Auto modifier.
O 0000 Auto Modifiez chaque élément et appuyez sur
en haut a droite pour configurer le timer sur le
© 0000 Ao | jour cible.

Figure 7-3

Lorsgu'au moins un parametre de la minuterie est
activé, l'icone de la minuterie apparait sur I'écran
détaillé du climatiseur.

Salon

Int. 28.5°C Ext. 20.0°C
Facture élec. OkWh

T° de consigne

25.0°C

* Vitesse ventil.

q. Haut/Bas b |

5 Gauche/Droite
3D AUTO o>

Figure 7-4

Le timer que vous configurez ici est appliqué chaque semaine ce jour-la.

Pour désactiver le timer uniguement un certain jour, ou pour appliquer le
timer un autre jour, procédez a une configuration individuelle a partir de
I'écran « Calendrier ».

-33-



8.Réglage du timer en spécifiant la date via le
calendrier

Lorsque vous configurez le timer hebdomadaire, le méme timer est
appliqué au méme jour chaque semaine. Pour désactiver le timer ou
configurer le timer d’un autre jour un certain jour, procédez a une
configuration individuelle a partir de I'écran « Calendrier ».

=l e Appuyez sur [Calendrier] sur la partie
inférieure de I'écran des informations de
climatiseur.

o Vitesse venti. L’écran [Calendrier] s’affiche.

f Houwes
ZX Gauche/Droite

3D AUTO O
Réglages favoris
Options 2
Timer hebdomagdaij >
Calendrier 4 >
Factures d'électricité >
010/115
< (]
Figure 8-1
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1129 m @ B

<

B CAEs4%

Calendrier ‘

décembre 2020

u. wven. sam. dim.

ven. 27/11/2020

Réglages du timer hebdomadaire

=

Figure 8-2

Appuyez sur la date du calendrier. Sélectionnez
le timer du jour de la semaine que vous souhaitez
appliquer dans « Réglages du timer
hebdomadaire » et appuyez sur en haut a
droite de I'écran.

Si vous sélectionnez « OFF » dans « Réglages
du timer hebdomadaire », le timer hebdomadaire
n'est pas appliqué.

Lorsque le timer d’'un autre jour de la semaine est
appligué ou lorsque le timer est désactivé, la date
apparait en vert.

« Effacer le timer configuré a partir du calendrier

11:30 A @ B B CAEs4%
<

Calendrier

novembre 2020

kIR Y 28 29
30
%écemhre 2020
un. mar. mer. jeu. wen. sam. dim.

ven. 27/11/2020

Réglages du timer hebdomadaire

Figure 8-3

Appuyez sur la date a laquelle vous souhaitez
effacer le timer.
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1130 M@ B B P4dE8a%
<

Calendrier

novembre 2020

un. mar. mer jeu. ven. sa

m 27 28 29

décembre 2020

lun. mar. mer. jeu. wen. sam. dim.

1 2 3 4 5 6

lun. 30/11/2020

Réglages du timer hebdomadaire

Figure 8-4

11:30 A @ B B CAEs4%
<

Calendrier

novembre 2020

un. mar. mer jeu. ven. sa

kIR Y 28 29
30
%rezuzo
lun. mar. ‘mer.VYjeu. wen. sam. dim.

1 2 3 4 5 6

ven. 27/11/2020

Réglages du timer hebdomadaire

Figure 8-5

Dans « Réglages du timer
> sélectionnez le méme jour de la semaine que la

hebdomadaire »,

date a effacer et appuyez sur :

Une fois effacé, I'arriere-plan de la date est

affiché en blanc.
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9. Affichage du graphique des factures

d’électricité

Affiche une facture d’électricité par mois sur un graphique. Vous pouvez
également définir le colt unitaire de I'électricité.

131 88 »

* Vitesse ventil.

"
2 Gauche/Droite T
3D AUTO om

Réglages favoris

Options >

Timer hebdomadaire 8

Calendrier >

Factures d'électricité >

010/115 ‘

< -

Figure 9-1

1131 B 3 b B wdEsan
<

Graphique de la conso électrique
Réglages du coiit des factures
kWh v

Figure 9-2

Remarque

Selon le type de climatiseur que vous
connectez, la fonction peut étre désactivée.

Appuyez sur [Factures d’électricité] sur la partie
inférieure de [I'écran des informations de
climatiseur.

L’écran « Factures d’électricité » s’affiche.

m31 8 E e R L%

<

Si vous modifiez les

Graphique de la conso électrique rég I ag es d e CO l’:lt u n Ital re

de la facture d’électricité,
VOUS pouvez saisir un
prix unitaire en modifiant
I'unité de mesure.

Apres modification,
appuyez sur ©4° pour

Réglages du coiit des factures enre |Strer Ie ré Ia e.
3 J 949

Figure 9-3
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10. Mise a jour du logiciel

Si le logiciel de votre interface LAN sans fil n’est pas a jour, un point
d’exclamation @ apparait sur I'écran « Liste des climatiseurs ».

Bl Appuyez sur [Détails] pour afficher les détails du
Liste des climatiseurs Cllmatlseur

rouver une clim. non
enregistrée

Figure 10-1

11:43 B B

Appuyez sur le bouton [Mise a jour du logiciel].

Remarque

o vitesse veril - Effectuez la mise a jour du logiciel dans la méme

of* Hauvgas Z zone LAN sans fil que le climatiseur.
5 Gauche/Droite . , . . . ,
30 AUTO ® - Veuillez éteindre le climatiseur au préalable.

Réglages favoris

- Si la mise a jour du logiciel est désactivée, le
: 9

bouton n’est pas active.

Options >

Timer hebdomadaire >

Calendrier >

Factures d'électricité >

‘ OMise a jour du logiciel )
- i

Figure 10-2
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11:43 B @ B

Appuyez sur [OUI] pour mettre a jour le logiciel sur
la derniére version.

La mise a jour du logiciel prend 10 minutes (maxi).
L’application ne fonctionne pas pendant cette
Mise a jour du logiciel pérIOd e .

Les climatiseurs ne peuvent pas étre

utilisés depuis l'application pendant les
mises a jour du logiciel. Souhaitez-vous

Si apres 10 minutes (maxi) le bouton « mise a jour
~ ¥ du logiciel » s'affiche, réessayez la mise a jour du
logiciel.

Figure 10-3
s 2 Lorsque le logiciel est mis a jour, la version du
logiciel s’affiche a la place du bouton [Mise a
jour du logiciel].

* Vitesse ventil.

o Haut/Bas
2 Gauche/Droite

3D AUTO O
Réglages favoris
Options >
Timer hebdomadaire >
Calendrier >
Factures d'électricité >

010/115

o g
Figure 10-4

< -
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11. Menu principal

Appuyez sur le bouton menu () qui apparait en haut & gauche de
I’écran comme « Liste des climatiseurs », pour afficher le menu principal.

132 W@ B B CdEsan

m Liste des clim. . sert a reégler ou a faire

- fonctionner un Climatiseur.
S M-Ai , egn
B Simart Ml m Alertes - vérifie les alertes.
)| m Réglages de 'App : commute I'opération ou
Liste des clim. Alertes définit Ie mot de passe.
g:# an m Manuel d’utilisation : affiche la notice
Réglages de 'App Mam;:;;;tinn d ’ uti I isati O n .
ponnées personnelles > m Données personnelles : affiche le traitement des
Conditions dutsation > informations personnelles.
Questions fréquentes > m Conditions d’utilisation : affiche les conditions
d’utilisation.
m Questions fréquentes : affiche les Questions
fréequentes.
Figure 11-1
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 Annulation du mode démo

1:08 M B B S 71 LA

En mode démo
Annuler la démo : quitte le mode démo.

D ¢

Liste des clim. Annuler la dém| ‘
% [

Réglages de FApp  Manuel dutilisation

Données personnelles >
Conditions d'utilisation >

Questions fréquentes >

Figure 11-2
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12. Vérification des alertes

1M1:33 W @ B B P4dE8a%
@l Smart M-Air

=0
Liste des clim. Alertes ‘
% [T

Réglages de 'App  Manuel dutilisation

Données personnelles >
Conditions d'utilisation >

Questions fréquentes >

Figure 12-1

Liste des alertes

11 novembre 2020
Avis de mise en service

11 novembre 2020
Avis de mise en service

< -

Figure 12-2

Ouvrez le menu principal et appuyez sur
[Alertes].

Une liste d’alertes s’affiche.

Appuyez sur chaque alerte pour afficher I'écran
des détails d’alerte et la cocher.

l apparait avec l'alerte qui n’est pas cochée sur
I'écran de détails d’alerte.
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Détails de l'alerte

11 novembre 2020

Avis de mise en service

test

Figure 12-3

B WA E57%
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13. Modification des parametres de
I'application

1134 W B B R 7 T ETE)

X Ouvrez le menu principal et appuyez sur
@l Smart M-Air [Réglages de I'App].
o @
% [
Données personnelles >
Conditions d'utilisation >
Questions fréquentes >
Figure 13-1
T s L'écran « Réglages de I'application » s’affiche.

Réglages de lapplication m Mode de controle;: sélection entre le mode hors
Mode de contréle domicile et le mode domicile seul.

Mot de passe — Vers « Commuter le mode de fonctionnement »

e e o m Mot de passe : Définit un mot de passe.
Initialisation de l'application > oL
— Vers « Réinitialiser le mot de passe »

Version de l'application

m Langue et fuseau horaire : Définit une langue a utiliser
dans l'application pour smartphone et un fuseau
horaire pour un climatiseur.

— Vers « Réglages de la langue et du fuseau horaire »

m Initialisation de I'application : Initialise I'application pour
smartphone

Figure 13-2 — Vers « Initialisation de F'application »

m Version de lapplication : Affiche la version de votre
application pour smartphone.

— Vers « Affichage de la version de I'application »
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Remarque

* En « Mode domicile seul », vous ne pouvez pas utiliser les « Mot de
passe ». En « Mode démo », seuls les « Langue et fuseau horaire » et
I'« Version de I'application » peuvent étre utilisés.

Les fonctions qui ne peuvent pas étre utilisées sont affichées en gris,
et rien ne s’affiche méme si vous appuyez dessus.

» Changer le mode de contrdle.

Vous pouvez voir le mode de fonctionnement en cours.

Pour commuter le mode de fonctionnement, sélectionnez le mode
souhaité et appuyez sur :

Contréle a distance = mode hors domicile

Contréle domicile = mode domicile seul

* Passer au « Contrble a distance »

134 8 B B CAEs4%

¢ ‘ Appuyez sur [Contrble a distance] —
Changer le mode de contréle Appuyez en haut é. drOIte pour

Controle a distance v ‘ Commuter Ie mOde.
Controle domicile .

Figure 13-3
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Lorsque le message contextuel de création de
compte apparait, appuyez sur [OK], acceptez le
traitement des informations personnelles et
créez un compte.

— Vers« Créer un compte utilisateur »

Pour changer le mode de controle,

veuillez créer un compte.

Figure 13-4

» Passer en « Contréle domicile »

eeer = Appuyez sur [Controle domicile] — Appuyez sur

eRSeRsI  ©. cn haut & droite pour changer le mode.

Contrdle a distance
Remarque
Contrdle domicile 4‘  Notez que si vous commutez le mode en

« Controle domicile », les informations de
compte utilisees dans le «Controle a
distance » sont supprimees.

Figure 13-5
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La fenétre contextuelle pour la telécommande est désactivée et la
fenétre contextuelle pour la suppression les données du serveur
s’affiche, alors appuyez sur [Oui].

BN CAE8L%

Le fonctionnement & distance sera
désactivé pour effacer les données du
serveur. Etes-vous d'accord ?

NON oul

Figure 13-6

Le changement du mode de controle est
terminée.

oK

Figure 13-8

1m34 A B

Etes-vous sir de vouloir effacer les
donnees du serveur ?

NON oul

Figure 13-7
Lorsque la commutation du mode de

fonctionnement est terminée, le message
contextuel s’affiche, appuyez sur [OK].
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* Réinitialiser le mot de passe

136 A @ B B wdEsan

¢ Entrez 'adresse e-mail enregistrée et appuyez
Reinitiliser le mot de passe sur le bouton [Emettre un code].

Adresse e-mail

XXXXXXXXXX@XXXK.P Remarq ue

Emettre un code - Aprés avoir appuyé sur le bouton [Emettre un
code], laissez I'’écran affiché jusqu’a ce que la
réinitialisation du mot de passe soit terminée.
Si vous appuyez sur [ et retournez a I'écran
précédent, ces opérations sont annulées.

Code de sécurité

Nouveau mot de passe

Confirmation du nouveau mot de passe

Figure 13-9

Lorsque le message contextuel d’envoi
d’e-mail apparait, appuyez sur [OK].

Un e-mail a été envoyé a
smartmair2020@gmail.com. Confirmez

I'e-mail, puis entrez le code de sécurité

0K

Figure 13-10
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137 m gk bR 71 1137
<

Réinitialiser le mot de passe

Adresse e-mail

Emettre un code

Code de sécurité
012345

Nouveau mot de passe

Confirmation du nouveau mot de passe

Réinitialiser le mot de passe

Figure 13-11

1:38 W @ »

Le mot de passe a été réenregistré.

OK

Figure 13-12

Un e-mail avec un code de sécurité sera envoye a
'adresse e-mail que vous avez saisie. Entrez le
« Code de sécurité » et le « Nouveau mot de
passe » puis appuyez sur [Réinitialiser le mot de
passe] pour mettre a jour votre mot de passe.

Remarque

« Un mot de passe doit comporter entre 8 et 16
caracteres dont au moins un caractere
alphabétique et un caractere numeérique.
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» Réglages langue et fuseau horaire

¢ 9 L’écran « Réglages langue et fuseau horaire »
Réglages langue et fuseau horaire ‘ S,afﬂChe

francais > ; . . L
[:F Sélectionnez une langue a utiliser dans
< l'application.

Réglez le fuseau horaire du climatiseur.

v > T Sélectionnez un fuseau horaire. Sélectionnez le

fuseau horaire dans lequel est utilisé le

Veuillez choisir l'unité de température.

climatiseur via I'application.
Choisissez I'unité de température.

Enfin, appuyez sur en haut a droite pour
terminer le réglage.

Figure 13-13
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* Initialisation de I'application

Initialise I'application pour smartphone.

Remarque

* Notez que si vous initialisez I'application en « Contrdle a distance »,
les informations du compte connecté sont supprimées.

o D Appuyez sur [Initialiser I'application].

Initialisation de l'application

Initialiser I'application O

Figure 13-14
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1144 A O B

Les informations de votre compte seront

supprimées. Voulez-vous initialiser
l'application?

Figure 13-15

1145 B B

Linitialisation est terminée. Fermez
I'application.

Figure 13-16

Lorsque le message contextuel
« Les informations de votre
compte seront supprimees.
Voulez-vous initialiser
I'application » apparait, appuyez
sur [OUI].

Lorsque le message contextuel
« L'initialisation est terminée.
Fermez I'application.» apparait,
appuyez sur [OK] pour fermer
I'application.
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* Version de I'application

1138 W@ » RN P4Rs4%

; Affiche la version
Version de I'application Sm artp h one.

Version actuelle de I'application

1.1.189

Android Support Library Sliding Pane
Layout

http://developer.android.com/tools/extras/support:
library.html

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

‘License" shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity
authorized by the copyright owner that is granting the

Gson

http://code.google.com/p/google-gson/

Apache License
Version 2.0, January 2004

Figure 13-17
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14. Depannage

« Si le climatiseur que vous souhaitez enregistrer ne s’affiche pas
sur I'écran de la liste des climatiseurs

1m1:39 B 3 b B wdEsan

Appuyez sur le bouton [Trouver une clim. non
Liste des clmatiseurs enregistrée] pour rechercher les climatiseurs non

Climatiseur © enregistrés et mettre a jour I'écran « Liste des
= > climatiseurs ».

!. Intérieur Auto
pétails > 27.2°C 25.0°C

Figure 14-1

Lorsque l'application iOS vous demande de
« rechercher votre réseau local », appuyez sur le
bouton « OK ».

Si vous appuyez accidentellement sur le bouton
« Ne pas autoriser », modifiez le « réseau local » du

Liste des climatiseurs

. . Trouver une clim.
O, SR
Climatiseur @ *_non enregistrée

« Smart M-Air » souhaite

rechercher des apparels sur Smart M-Air dans les parameétres d'autorisation de

votre réseau local et s'y

o I'application iOS pour le mettre sur « ON », puis
appuyez a nouveau sur le bouton « Trouver une clim.
g > non enregistrée ».

Figure 14-2
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« Comment supprimer un climatiseur enregistré

1139 A @ B B w4AE83%

Pour supprimer un climatiseur enregistre,
Liste des clmatiseurs appuyez sur licobne du climatiseur cible et

Ciimatiseur © maintenez-la (2 secondes).

Salen

!. ntérie Auto o
pétals > 27.2°C 25.0°C

Figure 14-3

1m39 W E B

Lorsque le message contextuel de suppression
du climatiseur s’affiche, appuyez sur [OUI].

Effacer le climatiseur

Souhaitez-vous effacer le climatiseur
enregistré ?

NON oul

Figure 14-4

-h5 .-



 Si une notification d’alarme apparait dans la liste des

climatiseurs

1140 M B B B ediEs3n

Liste des climatiseurs

. T clim.
Climatiseur @ o eetre

'y a une notification
Détails ) ~ danomalie

Figure 14-5

Lorsqu’une notification d’alarme apparait, une
anomalie de climatiseur a été détectée.
Veuillez contacter votre revendeur.

Lorsque « Notification d’alarme du climatiseur »
des réglages d’option est activé, un e-mail est
envoyé a I'adresse e-mail enregistrée.

 Si vous oubliez votre mot de passe et ne pouvez pas vous

connecter

11.09 B B

Impossible de se connecter.
Vérifiez l'adresse e-mail et le mot de

passe.

oK

Figure 14-6

Si vous avez oublié votre mot de passe et que
VOUS n’‘avez pas reussi a vous connecter,
appuyez sur [OK] sur le message contextuel,
appuyez sur [Si vous avez oublié votre mot de
passe] pour afficher I'écran « Réinitialiser le mot
de passe » et définir un nouveau mot de passe.

— Vers « Réinitialiser le mot de passe »
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* Lorsque l'opération est effectuée par un autre compte

0 AN %

Le message s'affiche dans les cas suivants :

- Lorsque l'application est utilisée en méme
temps a partir d'autres smartphones

- Lorsque le climatiseur change d'état de
fonctionnement a I'aide de la commande

programmeée.L'équipement ne présente aucun
e dysfonctionnement, veuillez réessayer apres un
certain temps (environ 1 minute).

Figure 14-7

* Lorsque « l'alerte de rappel d'arrét » ne s'active pas (pour

Android OS)

© ¥4 8v

Vous devez sélectionner « Pendant 'utilisation
de l'application » lorsqu'il y a une demande
d'autorisation d'accés aux informations de votre
appareil pour cette application.

Q
futoriser Iappl Smart M-AT Si vous appuyez accidentellement sur d'autres
apparell ? boutons tels que « Seulement cette fois » ou

« Refuser », vous pouvez le changer en

« Pendant l'utilisation de I'application » dans

I'écran de configuration d'Android OS.

Uniquement cette fois-ci

Refuser

Figure 14-8
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MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.
2-3, Marunouchi 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, 100-8332, Japon
http://www.mhi-mth.co.jp/en/

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.

5 The Square, Stockley Park, Uxbridge, Middlesex, UB11 1ET, Royaume-Uni
Tél. : +44-333-207-4072

Fax : +44-333-207-4089

http://www.mhiae.com/

MHIAE SERVICES B.V.

(Filiale en propriété exclusive de MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE,
LTD.)

Herikerbergweg 238, Luna ArenA, 1101 CM Amsterdam, Pays-Bas

P.O. Box 23393 1100 DW Amsterdam, Pays-Bas

Tél. : +31-20-406-4535

http://www.mhiaeservices.com/

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONERS AUSTRALIA, PTY. LTD.

Block E, 391 Park Road, Regents Park, NSW, 2143 PO BOX 3167, Regents Park, NSW, 2143
Tél. : +61-2-8774-7500

Fax : +61-2-8774-7501

https://www.mhiaa.com.au
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